
Setting Up Your Computer

CAUTION: 

Before you set up and operate your Dell™ ,
see the safety instructions in your
Product Information Guide.

FORSIGTIG: 

Før du opsætter og bruger din Dell™-
computer, skal du læse og følge
sikkerhedsanvisningerne i din
Produktoplysningsvejledning.

VAARA: 

Ennen Dell™-tietokoneen asentamista
ja käyttämistä on syytä tutustua 
Tuotetieto-oppaan turvallisuusohjeisiin.

ADVARSEL! 

Les og følg sikkerhetsinstruksjonene
i produktinformasjonsveiledningen før
du konfigurerer og bruker Dell™-
datamaskinen din.

VARNING! 

Innan du ställer in och börjar använda
Dell™-datorn bör du läsa och följa
säkerhetsinstruktionerna i
Produktinformationsguide.

F
o
ld

7 Attach the clear self-adhesive rubber pads

2 Connect the keyboard and mouse 3 Connect the network (cable not included) 4 Connect the modem (telephone cable not included) 5 Connect the power cables

System Features

1. CD or DVD drive
2. Floppy drive (optional) or Media Card

Reader (optional)
3. Audio connectors
4. Headphone connector
5. USB 2.0 connectors
6. IEEE 1394 connectors

Systemegenskaber

1. CD- eller DVD-drev
2. Diskettedrev (valgfrit) eller

mediekortlæser (valgfri)
3. lydstik
4. stik til hovedtelefon
5. USB 2.0-stik
6. IEEE 1394-stik

Järjestelmän ominaisuudet

1. CD- tai DVD-asema
2. levykeasema (valinnainen)

tai kortinlukija (valinnainen)
3. ääniliittimet
4. kuulokeliitin
5. USB 2.0 -liittimet
6. IEEE 1394 -liittimet

Systemfunksjoner

1. CD- eller DVD-stasjon
2. diskettstasjon (tilleggsutstyr)

eller mediakortleser (tilleggsutstyr)
3. lydkontakter
4. kontakt for hodetelefon
5. USB 2.0-kontakter
6. IEEE 1394-kontakter

Systemfunktioner

1. CD- eller DVD-enhet
2. diskettenhet (valfri) eller

mediekortläsare (valfri)
3. ljudkontakter
4. hörlurskontakt
5. USB 2.0-kontakter
6. IEEE 1394-kontakter

Connect the monitor using ONLY ONE of the following cables: the dual monitor Y-adapter cable, the white DVI cable, or the blue VGA cable

Tilslut skærmen med KUN et af følgende kabler: Y-adapterkablet til dobbeltskærm, det hvide DVI-kabel eller det blå VGA-kabel
Käytä monitorin liittämiseen VAIN YHTÄ seuraavista kaapeleista: kahden näytön Y-sovitinkaapelia, valkoista DVI-kaapelia tai sinistä VGA-kaapelia
Koble til skjermen med ÉN av de følgende kablene: Y-adapterkabelen for to skjermer, den hvite DVI-kabelen eller den blå VGA-kabelen

Anslut bildskärmen med BARA EN av följande kablar: Y-adapterkabeln för dubbel bildskärm, den vita DVI-kabeln eller den blå VGA-kabeln
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Klargøring af computeren  | Tietokoneen käyttöönotto  | Konfigurere datamaskinen  | | Ställa in datorn  

OR
ELLER

TAI
ELLER

ELLER
ÈËÈ

OR
ELLER

TAI
ELLER

ELLER
ÈËÈ

OR
ELLER

TAI
ELLER

ELLER
ÈËÈ

Fastgør de klare, selvklæbende gummipuder
Kiinnitä läpinäkyvät itsekiinnittyvät kumityynyt
Sett på de selvklebende gummiputene

Sätt fast de genomskinliga självhäftande gummidynorna
Ïðèêðåïèòå ñàìîêëåÿùèåñÿ ðåçèíîâûå íîæêè

Tryk på Tænd/sluk-knappen
Paina virtapainiketta
Trykk på strømknappen

Tryck på strömknappen
Íàæìèòå êíîïêó ïèòàíèÿ

Tilslut tastatur og mus
Liitä näppäimistö ja hiiri
Koble til tastaturet og musen

Anslut tangentbord och mus

Tilslut netværk (ledning medfølger ikke)
Liitä verkko (kaapeli ei sisälly toimitukseen)
Koble til nettverk (kabel er ikke inkludert)

Anslut nätverk (kabel medföljer inte)

Tilslut modem (telefonledning medfølger ikke)
Liitä modeemi (puhelinkaapeli ei sisälly toimitukseen)
Koble til modem (telefonledning er ikke inkludert)

Anslut modem (telefonkabel medföljer inte)

Tilslut strømledninger
Liitä virtajohdot
Koble til strømkablene

Anslut strömkablar
Ïîäêëþ÷èòå êëàâèàòóðó è ìûøü Ïîäêëþ÷èòå êîìïüþòåð ê ñåòè (êàáåëü íå ïðèëàãàåòñÿ) Ïîäêëþ÷èòå ìîäåì (òåëåôîííûé êàáåëü íå ïðèëàãàåòñÿ) Ïîäêëþ÷èòå êàáåëè ïèòàíèÿ

Õàðàêòåðèñòèêè ñèñòåìû

Äèñêîâîä êîìïàêò-äèñêîâ
èëè äèñêîâîä DVD

Äîïîëíèòåëüíûé äèñêîâîä
ãèáêèõ äèñêîâ èëè
äîïîëíèòåëüíîå
óñòðîéñòâî äëÿ ñ÷èòûâàíèÿ
íîñèòåëåé èíôîðìàöèè

Àóäèîðàçúåìû

àçúåì äëÿ íàóøíèêîâ

àçúåìû USB 2.0

Ðàçúåìû øèíû IEEE 1394
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Ïîäêëþ÷èòå ìîíèòîð ñ ïîìîùüþ ÒÎËÜÊÎ ÎÄÍÎÃÎ èç ñëåäóþùèõ êàáåëåé: êàáåëü ñ Y-îáðàçíûì àäàïòåðîì äëÿ ìîíèòîðîâ, ïîääåðæèâàþùèõ äâà ñòàíäàðòà, áåëûé DVI-êàáåëü, ñèíèé VGA-êàáåëü
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What’s Next?
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8 Connect the sensor for the optional remote control 9 Install the batteries into the optional remote control Launch the optional Media Center operating system 11 See Media Center setup for optional TV tuner card10

Hvad så?  | Seuraavaksi  | Hva er neste steg?  | | Nästa steg 

Tilslut sensoren til den ekstra fjernkontrol
Liitä lisävarusteena saatavan kauko-ohjaimen tunnistin
Koble til mottakeren for en eventuell fjernkontroll

Anslut sensorn för den valfria fjärrkontrollen

Start det valgfrie Media Center-operativsystem
Käynnistä valinnainen Media Center -käyttöjärjestelmä
Start eventuelt Media Center-operativsystemet

Starta det valfria Media Center-operativsystemet

Se Media Center-installation for valgfrit TV-tunerkort
Katso lisävarusteena saatavan TV-viritinkortin asennustiedot
Bruk Media Center til å konfigurere et eventuelt TV-mottakerkort

Se installationen av Media Center för det valfria TV-tunerkortet

Sæt batterierne i den ekstra fjernkontrol
Asenna paristot lisävarusteena saatavaan kauko-ohjaimeen
Sett inn batteriene i en eventuell fjernkontroll

Sätt i batterierna i den valfria fjärrkontrollen

Ïîäêëþ÷åíèå äàò÷èêà äëÿ äîïîëíèòåëüíîãî
ïóëüòà äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ

Óñòàíîâêà àêêóìóëÿòîðîâ â äîïîëíèòåëüíûé
ïóëüò äèñòàíöèîííîãî óïðàâëåíèÿ

Çàïóñê äîïîëíèòåëüíîé îïåðàöèîííîé ñèñòåìû Media Center Èíôîðìàöèþ î äîïîëíèòåëüíîé ïðèåìíîé ÒÂ-ïëàòå
ìîæíî íàéòè â ñïðàâêå ïî óñòàíîâêå ÎÑ Media Center

Wireless Network (Optional)
1. Internet service
2. Cable or DSL modem
3. Wireless router
4. Desktop computer with network adapter
5. Desktop computer with USB

wireless adapter
6. USB wireless adapter

See your computer or router's
documentation for more information
on how to set up and use your
wireless network.

Trådløst netværk (valgfrit)
1. Internetservice
2. Kabel- eller DSL-modem
3. Trådløs router
4. Stationær computer

med netværksadapter
5. Stationær computer med trådløs 

USB-adapter
6. Trådløs USB-adapter

Se dokumentationen til computeren
eller routeren for flere oplysninger om,
hvordan du opsætter og bruger det
trådløse netværk.

Langaton verkko (lisävaruste)
1. Internet-palvelu
2. Kaapeli- tai DSL-modeemi
3. Langaton reititin
4. Pöytätietokone, jossa on verkkokortti
5. Työasematietokone, jossa 

on langaton USB-sovitin
6. Langaton USB-sovitin

Lisätietoja langattoman verkon
asentamisesta ja käyttämisestä on
tietokoneen tai reitittimen oppaissa.

Trådløst nettverk (valgfritt)
1. Internett-leverandør
2. Kabel- eller DSL-modem
3. Trådløs ruterx
4. Datamaskin med nettverkskort
5. Datamaskin med USB-adapter

for trådløst nettverk
6. USB-adapter for trådløst nettverk

Se dokumentasjonen til datamaskinen
eller ruteren hvis du vil ha flere
opplysninger om hvordan du
konfigurerer og bruker trådløst nettverk.

Trådlöst nätverk (valfritt)
1. Internet-tjänst
2. Kabel- eller DSL-modem
3. Trådlös router
4. Bordsdator med nätverksadapter
5. Bordsdator med trådlös USB-adapter
6. Trådlös USB-adapter

Mer information om hur du ställer in och
använder det trådlösa nätverket finns i
dokumentationen till datorn eller routern.

Áåñïðîâîäíàÿ ñåòü
(äîïîëíèòåëüíî)

Óñëóãè Èíòåðíåòà

Êàáåëüíûé ìîäåì èëè ìîäåì DSL

Áåñïðîâîäíîé ìàðøðóòèçàòîð

Íàñòîëüíûé êîìïüþòåð ñ USB-
àäàïòåðîì áåñïðîâîäíîé ñåòè

USB-àäàïòåð áåñïðîâîäíîé ñåòè

Äîïîëíèòåëüíóþ èíôîðìàöèþ
î íàñòðîéêå è èñïîëüçîâàíèè
áåñïðîâîäíîé ñåòè ìîæíî
íàéòè â äîêóìåíòàöèè ïî
êîìïüþòåðó èëè ìàðøðóòèçàòîðó.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Íàñòîëüíûé êîìïüþòåð ñ ñåòåâûì
àäàïòåðîì

Finding Answers
For additional information about:

• Setup instructions, see your
Owner’s Manual.

• Your computer, click Start,
then click Help and Support.

Support and educational tools 
are available at support.dell.com.

Få svar
For yderligere oplysninger om:

• Opsætningsanvisninger,
se Brugervejledning.

• Din computer, klik Start og
derefter Hjælp og support.

Support og undervisningsværktøjer
er tilgængelige på support.dell.com.

Vastausten etsiminen
Kun haluat tietoja:

• asennuksesta, 
katso Käyttöopas.

• tietokoneesta, valitse
Käynnistä > Ohje ja tuki.

Tukea ja koulutustyökaluja löydät
osoitteesta support.dell.com.

Finne svar
Flere opplysninger om:

• Konfigurasjon, finner du i håndboken
Brukerhåndboken.

• Datamaskinen, finner du ved å klikke
på Start, og så på Hjelp og støtte.

Kundestøtte og opplæringsverktøy
er tilgjengelig på support.dell.com.

Hitta svar
Mer information om:

• Installationsinstruktioner finns
i Användarhandboken.

• Datorn, klicka på Start och sedan
på Hjälp och support.

Support och utbildningsverktyg finns
på support.dell.com.

×òîáû ïîëó÷èòü äîïîëíèòåëüíóþ
èíôîðìàöèþ î:

Èí ñòðóêöèÿõ ïî óñòàíîâêå,
ñì. .
Âàøåì êîìïüþòåðå, íàæìèòå
êíîïêó Ïóñê è âûáåðèòå
Ñïðàâêà è .

Ñðåäñòâà ïîääåðæêè è îáó÷åíèÿ
ìîæíî ïîëó÷èòü íà âåá-óçëå

.

Ðóêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè

ïóíêò
ïîääåðæêà

support.dell.com
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Èíôîðìàöèîííîå ñîäåðæàíèå äàííîãî äîêóìåíòà ìîæåò
áûòü èçìåíåíî áåç óâåäîìëåíèÿ.
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Dell DELL XPS
Microsoft Windows

, ëîãîòèï è ÿâëÿþòñÿ òîðãîâûìè
ìàðêàìè êîðïîðàöèè Dell; è ÿâëÿþòñÿ
çàðåãèñòðèðîâàííûìè òîðãîâûìè ìàðêàìè êîðïîðàöèè
Microsoft. Êîðïîðàöèÿ Dell íå çàÿâëÿåò ïðàâ íè íà êàêèå
çíàêè è íàçâàíèÿ, êðîìå ñîáñòâåííûõ.
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